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Hinweise

Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden
Bedingungen erfiillt werden:

+ Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

« Dieses Gerat muss fiir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir
Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate der

Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden fiir ausreichenden
Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen
von Funkiuibertragungen verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet
werden, dass keine Storungen auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen des Rundfunk- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden
kann, sollten Sie folgende MaBnahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

« Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

« VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerédt und dem Empfanger.

+ SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

ACHTUNG: Wir machen Sie darauf aufmerksam, dass Modifikationen, die nicht ausdrticklich
von verantwortlichen Stellen genehmigt wurden, Ihre Betriebserlaubnis flr dieses Gerat
erloschen lassen kann.

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung gestellten Anweisungen
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesen Sendegerat
benutzt werden missen mindestens 20cm von Personen einhalten und dirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installeure
mussen mit den Antennenintallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.
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Canadian Department of Communications-Erklarung

Diese digitale Ausriistung tiberschreitet nicht die Klasse B-Grenzwerte fiir Funkemissionen fir
digitale Gerdte, die von der kanadischen Behérde fiir Kommunikation in den Regelungen fiir
Funkinterferenzen festgelegt wurden. Dieses digitale Klasse B-Gerat erfiillt die kanadischen
Bestimmungen ICES-003.

IC-Strahlenbelastungserklarung fiir Kanada

Dieses Gerat erfillt die IC-Strahlenbelastungsgrenzen fiir unkontrollierte Umgebungen. Um
die IC-Bestimmungen einzuhalten, vermeiden Sie wahrend des Betriebes direkten Kontakt mit
der Sendeantenne. Der Endbenutzer muss den Bedienungsanweisungen Folge leisten, um die
Funkfrequenzbelastungsbestimmungen zu erfiillen.

Der Betrieb ist abhangig von folgenden zwei Bedingungen:

+ Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und
Das Gerat muss jegliche Interferenzen akzeptieren, eingeschlossen Interferenzen, die einen
ungewlinschten Gerdtebetrieb verursachen.

Konformitatserklarung fiir die R&TTE-Direktive 1999/5/EC

Die folgenden Elemente wurden vervollstandigt und werden als relevant und ausreichend
betrachtet:

+ Grundlegende Anforderungen - Artikel 3

+ Schutz der Gesundheit und Sicherheit — Artikel 3.1a

« Tests zur elektrischen Sicherheit, entsprechend EN 60950-1

« Schutzanforderungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit -
Artikel 3.1b

+ Tests zur elektromagnetischen Vertraglichkeit entsprechend EN 301 489-1 und EN 301
Tests entsprechend 489-17
Test fiir elektromagnetische Vertrdglichkeit in [EN 301 489-1] & [EN 301 489-17]

« Effektive Nutzung der Funkfrequenzen - Artikel 3.2

+ Funktests entsprechend EN 300 328- 2]

All-in-one PC ET24 Series



\_All-in-one PC

CE-Kennzeichen-Warnung

Es handelt sich hier um ein Produkt der Klasse B, das im Hausgebrauch Radiointerferenzen
hervorrufen kann. In diesem Fall sollte der Benutzer geeignete MalBnahmen ergreifen.

CE-Zeichen fiir Gerate ohne Wireless LAN/Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfiillt die Anforderungen der EEC directives 2004/108/
EC”“Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC “Low voltage directive’”

q€30,

CE-Zeichen fiir Gerate mit Wireless LAN/ Bluetooth

Diese Ausristung erfiillt die Anforderungen der Directive 1999/5/EC of the European
Parliament and Commission from 9 March, 1999 governing Radio and Telecommunications
Equipment and mutual recognition of conformity.

Wireless-Betriebskanile in verschiedenen Regionen

N.Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

All-in-one PC ET24 Series 7
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Verbotene Wireless-Frequenzbander in Frankreich

In einigen Gebiete in Frankreich sind bestimmte Frequenzbander verboten. Die im hdchsten
Fall erlaubten Leistungen bei Innenbetrieb sind:

10mW fir das gesamte 2,4 GHz-Band (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100mW fir Frequenzen zwischen 2446,5 MHz and 2483,5 MHz

@ Die Kanale 10 bis 13 arbeiten ausschlief3lich im Band von 2446,6 MHz bis 2483,5 MHz.

Es gibt einige Mdglichkeiten der Benutzung im Freien: Auf privaten Grundstiicken oder auf
privaten Grundstlicken &ffentlicher Personen ist die Benutzung durch eine vorausgehende
Genehmigung des Verteidigungsministers mit einer maximalen Leistung von 100mW im
2446,5-2483,5 MHz-Band erlaubt. Die Benutzung im Freien auf 6ffentlichen Grundstiicken ist
nicht gestattet.

In den unten aufgefiihrten Gebieten gilt fiir das gesamte 2,4GHz-Band:
«  Maximal erlaubte Leistung in Innenrdumen ist 100mW
+  Maximal erlaubte Leistung im Freien ist 10mW

Gebiete in denen der Gebrauch des 2400-2483,5 MHz-Bandes mit einer EIRP von weniger als
100mW in Innenrdumen und weniger als 10mW im Freien erlaubt ist:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariége 11 Aude 12 Aveyron 16 Charente

24 Dordogne 25 Doubs 26 Dréme 32 Gers 36 Indre

37 Indreetloire 41 Loir et Cher 45 Loiret 50 Manche 55 Meuse

58 Nievre 59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Dome
64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées Orientales 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Sabne 71 Sadne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne
84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne

90 Territoire de Belfort 94 Val de Marne

Die Ausriistungsanforderung unterliegt etwaigen spateren Anderungen und erméglicht Ihnen
eventuell die Benutzung lhrer Wireless-LAN-Karte in mehreren Gebieten Frankreichs. Bitte
erkundigen Sie sich auf der ART-Webseite nach den neusten Informationen (www.art-telecom.fr

@ Ihre WLAN-Karte sendet mit weniger als 100mW, aber mehr als 10mW.

8 All-in-one PC ET24 Series
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NICHT AUSEINANDERNEHMEN
Die Garantie erlischt, wenn das Produkt vom
Benutzer auseinander genommen wurde.

Lithium-lonen-Batterie-Warnung

ACHTUNG: Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie
Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen einen vom Hersteller
empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie gebrauchte
Batterien entsprechend den Angaben des Herstellers.

Keinen Fliissigkeiten aussetzen

Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit
aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger Gefahrenquellen. Dieses
Produkt ist nicht wasser- oder olfest.

elektronische und quecksilberhaltige Batterien) nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden
darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behérden lber die ordnungsgemafie Entsorgung
elektronischer Produkte.

E Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass dieses Produkt) elektrische,
]

Den Batterien NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

REACH

Die rechtliche Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restric-
tion of Chemicals) erflillend, veroffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren Produkten
auf unserer ASUS REACH-Webseite unter http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

TV-Tuner-Hinweis (nur bei bestimmten Modellen)

Hinweis fiir Kabel-TV-Installateure—Das Kabel-TV-System muss entsprechend den &rtlichen
Bestimmungen geerdet sein - die Installation sollte die Verbindung der Abschirmung mit dem
Schutzleiter des Gebdudes am Eingang vorsehen.

All-in-one PC ET24 Series 9
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Erklarung zur Erfiillung der weltweiten Umweltschutzbestimmungen

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu
produzieren und versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten
Umweltschutzbestimmungen erfillt. Zusatzlich verdffentlicht ASUS die relevanten und auf den
Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen.

Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/Compliance.htm, um die auf den
Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen, die ASUS erfiillt, einzusehen:

Japan JIS-C-0950 Material Declarations
EU REACH SVHC

Korea RoHS

Swiss Energy Laws

Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden.Wir glauben, das die Bereitstellung
einer Losung fiurr unsere Kunden die Mdglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien,

andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuft der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Detail zur Wiederverwertung in verschiedenen
Regionen.

All-in-one PC ET24 Series
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Hinweise fiir dieses Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte ausfiihren, beachten Sie die folgenden
Symbole, die in diesem Handbuch benutzt werden.

WARNUNG: Wichtige Informationen, denen Sie folgen MUSSEN, um Verletzungen zu
vermeiden.

WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

TIPP: Tipps und hilfreiche Informationen, die lhnen helfen, die Aufgabe zu vollenden.

HINWEIS: Zusitzliche Informationen fiir spezielle Situationen.

=0 & B

Alle Abbildungen und Bildschirmfotos in diesen Handbuch sind fiir Ihre Referenz.
Die aktuellen Produktspezifikationen und Software--Bildschirmfotos kdnnen sich in
verschiedenen Regionen unterscheiden. Besuchen Sie die ASUS-Webseite
www.asus.com flr die neusten Informationen.

All-in-one PCET24 Series 11
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Sicherheitsinformationen

Ihr All-in-one PC wurde entwickelt und gestestet, um die neusten Sicherheitsstandards fiir
IT-Ausrlstung zu erfiillen. Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, missen Sie die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig lesen.

Einrichten lhres Systems

+ LesenundfolgenSieden AnweisungenimHandbuch, bevor Sie Ihr Systemin Betrieb nehmen.
Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder Heizquellen (z.B. Heizkorper).
Stellen Sie das Gerat auf eine stabile Oberflache.

Die Gehausedffnungen dienen der Beliiftung. ecken Sie diese Offnungen niemals ab.
Vergewissern Sie sich, dass Sie zur Belliftung ausreichend Platz um das Gerdt herum lassen.
Stecken Sie niemals irgendwelche Objekte in die Liftungsoffnungen.

« Benutzen Sie das Gerat nurin Umgebungen, die eine Temperatur von 0°C bis 40°C aufweisen.

«  Wenn Sie ein Verlangerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass die
Gesamtstrombelastung des Kabels durch die angeschlossenen Gerate nicht die
angegebenen Grenzwerte des Kabels iberschreitet.

Umsicht bei der Benutzung

« Treten Sie nicht auf das Verlangerungskabel und stellen Sie nichts darauf ab.
+ Lassen Sie kein Wasser oder andere FlUssigkeiten in [hr System gelangen.
«  Wenn das System ausgeschaltet ist flief3t trotzdem noch ein kleiner elektrischer Strom.

Bevor Sie das System reinigen, ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose und ziehen
das Modem und die Netzwerkverbindungen heraus.

« DerTouchscreen bedarf regelmaBiger Reinigung, um seine Berlihrungsempfindlichkeit zu
gewahrleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von Fremdkorpern oder Staubansammlungen.
So reinigen Sie den Bildschirm:

«  Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

Spriihen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und
wischen Sie die Bildschirmoberflache vorsichtig ab.

Spriihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberflache.
Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.
«  Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen Probleme stof3en, ziehen

Sie den Stecker aus der Steckdose und kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder
Ihren Handler.

«  Das Netzkabel der Stecker ist beschadigt.
« InlhrSystemist eine Flissigkeit eingetreten.
«  DasSystem funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die Anweisungen beachtet haben.
«  Das Gerat ist heruntergefallen oder das Gehaduse ist beschadigt.
Die Systemleistung hat sich verandert.

All-in-one PC ET24 Series
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Willkommen

Wir gratulieren Ihnen zum Kauf des All-in-one PCs der ET24-Serie. Die folgenden Abbildungen
zeigen den Verpackungsinhalt Ihres neuen All-in-one PCs. Wenn ein Teil fehlt oder beschadigt
ist, kontaktieren Sie bitte lhren Handler.

Verpackungsinhalt
All-in-one PC ET24-Serie Tastatur (Kabel oder drahtlos) Maus (Kabel oder drahtlos)
Netzteil Netzkabel Schnellstartanleitung
© ®
®
® ®®®
-
@0
ORCRO
o 0o
| - . elelele)
Garantiekarte 3D Vision-Brille 500
® 0
@00
loo¥o)
% 006
eeoe@
<
TV-USB-Dongle (optional) KBM USB-Empféanger (optional) Fernbedienung
Note:
1.  Die Anzahl und der Inhalt der Disks kann sich regional voneinander unterscheiden.

2.  Die Abbildungen der Tastatur, der Maus und des Netzteils, TV-USB-Dongles und des KBM-USB-Empfanger-Dongles
sind zur Referenz. Die aktuellen Produktspezifikationen konnen von den Abbildungen abweichen.

3.  Die 3D Vision-Brille ist keine Sehhilfe, keine Sonnenbrille und auch keine Schutzbrille. Verwenden Sie die 3D-Brille
NICHT als normale Brille z.B. als Lesebrille, Sonnenbrille, Schutzbrille beim Lesen, Fahren oder Arbeiten, da sonst
Verletzungen auftreten konnen.

All-in-one PC ET24 Series 13
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Kennenlernen lhres All-in-one PCs

Frontseite

Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Frontseite zu
identifizieren.
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(1 Webcam
Die eingebaute Webcam und das Mikrofon ermdéglichen hnen Online-Video-Chats.

(2] 3D Vision IR-Port (nur bei bestimmten Modellen)

Der 3D Vision IR-Port Uibertrdgt die 3d Visions-Signale zur 3D-Brille, wenn Sie 3D-Spiele
spielen oder 3D-Filme anschauen.

(3 LCD-Bildschirm (Berithrungsempfindliche Funktion an bestimmten Modellen)
Der 23.6-Zoll LCD-Bildschirm ist ein 120Hz 3D-Bildschirm mit einer optimalen
Auflésung von 1600 x 900 oder 1920 x 1080, ist berlihrungsempfindlich und legt das
digitale Leben in lhre Fingerspitzen.

O <« Lautsprecher

Uber die eingebauten Lautsprecher kénnen Sie Téne ohne zusitzliches Zubehér
wiedergeben. Das Multimedia-Sound-Systembesitzt einen integrierten digitalen
Audio-Controller der eine satte und lebhafte Tonwiedergabe erzeugt (das Ergebnis
wird durch externe Stereoanlagen, Kopfhdren oder Lautsprechern noch verbessert).
Die Audio-Funktionen sind Software-gesteuert.

All-in-one PC ET24 Series 15
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Riickseite
Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der Riickseite zu
identifizieren.
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222 Stromeingang (Gleichstrom 19V)
Das mitgelieferte Netzteil wandelt Wechselstrom in Gleichstrom, welcher fiir die
Stromversorgung des Gerdtes bend&tigt wird, um. Der PC wird Uber diese Buchse mit
Strom versorgt. Um eine Beschadigung des PCs zu vermeiden, benutzen Sie immer

nur das mitgelieferte Netzteil.

Das Netzteil kann sich wahrend des Betriebes erwarmen. Decken Sie es nicht ab und halten Sie
es von lhrem Korper fern.

All-in-one PC ET24 Series
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© = LAN-Anschluss

Der 8-polige RJ-45 LAN-Anschluss unterstiltzt ein Standardnetzwerkkabel zur
Verbindung mit einem lokalen Netzwerk.

(3) HDMI-Anschluss (nur bei bestimmten Modellen)

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ist eine unkomprimierte, vollstandig
digitale Audio-/Videoschnittstelle zwischen jeder beliebigen Audio-/Videoquelle (z.B.
Digitalempfanger, DVD-Player, etc.)

O O Bildschirm (Monitor) Eingang (nur bei bestimmten Modellen)

Der Anzeigeausgang unterstltzt ein Standard-VGA-Kabel und verbindet Ihren All-in-
One-PC als Anzeigegerat mit lhrem Notebook-PC oder anderen Geraten,

(5 Antenneneingang (nur bei bestimmten Modellen)

Den Antenneneingang fiir TV-Empfang konnen Sie mit der beigefligten Antenne
oder dem von Ihnen bezogenen Fernsehangebot nutzen. Die Antenne empfangt
digitale TV-Signale. Mit einem Kabelanschluss kénnen Sie je nach Angebot digitales
und analoges Fernsehen empfangen.

O < USB-Port

Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit USB-Geraten, z.B. Tastaturen,
Zeigegerate, Kameras und Festplattenlaufwerke.

@ Der USB-Port unterstiitzt je nach Modellausfiihrung USB 2.0 oder USB 3.0.

@ Die Anzahl der USB-Ports ist von der Modellausfiihrung abhéngig.

All-in-one PC ET24 Series 17
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Seitenansicht

Beziehen Sie sich auf die folgende Abbildung, um die Komponenten der rechten Seite zu
identifizieren.

(1] D Speicherkartensteckplatz ﬁ {‘

Normalerweise muss ein Speicherkartenleser separat
gekauft werden, um Speicherkarten zu lesen. Dieser All-
in-one PC besitzt einen eingebauten Speicherkartenleser
der MMC/SD/SDHC/MS/MS Pro-Karten, die in Geréten,
wie z.B. Digitalkameras, MP3-Playern, Handys und PDAs
benutzt werden, unterstiitzt.

© & USB-Port
Der USB (Universal Serial Bus) -Port ist kompatibel mit
USB-Geraten, z.B. Tastaturen, Zeigegerate, Kameras und
Festplattenlaufwerke.

(> )

@ Der USB-Port unterstiitzt je nach Modellausfiihrung USB 2.0
oder USB 3.0.

(3) A Mikrofonbuchse

In der Mikrofonbuche kénnen Sie ein Mikrofon fiir z.B.
Videokonferenzen, Sprachfiihrung oder Tonaufnahmen
verwenden.

O N Kopfhérer-/Audio-Ausgangsbuchse

Die 3,5mm Kopfhdérerbuchse wird benutzt, um die
ausgehenden Audio-Signale des Systems zu aktiven
Lautsprechern oder einem Kopfhérer zu Gbertragen.

© © optisches Laufwerk

Das eingebaute optische Laufwerk unterstiitzt CDs
(Compact Discs) und / oder DVDs (Digital Video Discs),
verfligt Uber die Fahigkeit zu beschreiben (R) oder
wiederzubeschreiben (RW). Einzelheiten zu jedem Modell
entnehmen Sie bitte den Marketingspezifikationen.

?@Q?@
LS

(6] (') Stromschalter

Der Stromschalter ermdglicht das Ein- und Ausschalten
des Systems
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Aufwarts-Taste

Driicken, um das Lautstarke- oder Helligkeitsmenu direkt anzuzeigen, oder zum
Navigieren in Mends.

Die Definition dieser Taste ist von der Modellausfiihrung abhangig.
Menii-Taste

Zur Anzeige des Mends driicken.

Die Mentioptionen sind von der Modellausfiihrung abhéngig.

Abwarts-Taste

Driicken, um das Lautstarke- oder Quellenmenti direkt anzuzeigen, oder zum
Navigieren in Mendis.

Die Definition dieser Taste ist von der Modellausfiihrung abhangig.

All-in-one PC ET24 Series
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Verwenden des Touchscreens

Der All-in-one PC legt Ihr digitales Leben direkt in lhre Fingerspitzen Mit nur wenigen
Berlihrungen lassen Sie den All-in-one PC fiir sich arbeiten. Ihre Bertihrungen funktionieren
wie die Bedienung mit einer Maus:

+ Antippen = Linksklick an der Maus

+ Antippen und halten = Rechtsklick an der Maus

@ Der berihrungsempfindliche Bildschirm ist nur an bestimmten Modellen verfligbar.

Anzeigen des Touch-Pointers

Mit den Touch-Pointer (virtuelle Maus) kénnen Sie den Touchscreen bequemer benutzen.
So zeigen Sie den Touch-Pointer an:

1. Klicken Sie auf den Windws®-Bildschirm

auf Start > Systemsteuerung > Gerite
und Drucker anzeigen.

ee F &
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2. Klicken Sie auf Change touch input T S e 2
settings.
| S5
3. Klicken Sie auf den Tab Touch und 4, Sie werden beim Beriihren des
markieren Sie das Kastchen vor Show Touchscrens eine virtuelle Maus sehen.

the touch pointer when I'm interacting
with items on the screen.Klicken Sie auf
OK, um die Konfiguration zu beenden.

| Pen Options | Flicks | Handwriting | Touch |

Use your finger as an input device

Touch actions

Use your finger to interact with items on the screen. You
can adjust the settings for each touch action.

Touch action Equivalent mouse action

Double-tap Double-dick
Press and hold Right-dlick

ouch pointer
Show the touch peinter when I'm interacting with items
§Dn the screen,

Co) Lo ) o

= ]

Reinigung des Touchscreens

+ DerTouchscreen erfordert eine regelmaBige Reinigung, um beste
Bertihrungsempfindlichkeit zu gewahrleisten. Halten Sie den Bildschirm frei von
Fremdkdrpern und starken Staubansammlungen. So reinigen Sie den Bildschirm:

+  Schalten Sie das System aus und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

+  Sprihen Sie eine kleine Menge Glasreiniger auf das mitgelieferte Reinigungstuch und
wischen Sie die Bildschirmoberflache vorsichtig ab.

«  Sprihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Bildschirmoberfldche.
+  Verwenden Sie zum Reinigen keine aggressiven Reinigungsmittel oder ein grobes Tuch.
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Verwenden der Tastatur

Ihr All-in-one PC wird mit einer Kabel- oder drahtlosen Tastatur geliefert mit der Sie Ihr System
steuern konnen. Bei ausgewihlten Modellen, auf der rechten Seite der Tastatur befindet sich ein
zusatzlicher USB-Anschluss.

@ + Die folgende Tastaturabbildung dient lediglich der Veranschaulichung. Die aktuellen
Produktspezifikationen kénnen sich von den Abbildungen unterscheiden.

-

@ # s % & * B
2 3 4 5 7 8 9
u W E T

!EI@
)
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Funktionstasten
Nachstehend finden Sie eine Beschreibung der farbigen Schnelltasten auf der Tastatur. Die
farbig gekennzeichneten Befehle rufen Sie auf, indem Sie zuerst die Funktionstaste driicken
und festhalten und zusétzlich die Taste mit dem farbig gekennzeichneten Befehl driicken.
@ Die aktuellen farbigen Funktionstasten und unterstiitzten Befehle konnen je nach Modell
unterschiedlich sein.
" 2| Fn+F1:Versetzt das System in den Ruhezustand
Fn + F2:Schaltet das integrierte WLAN oder Bluetooth (nur bei bestimmten
ZI Modellen) ein oder aus. Im aktivierten Zustand leuchtet die entsprechende

Anzeige. Es sind Windows® Software-Einstellungen notwendig, um WLAN und
Bluetooth zu benutzen.

Fn + F5: Senkt die Bildschirm-Helligkeit.
Fn + F6: Erhoht die Bildschirm-Helligkeit.
Fn + F7:Schaltet die LCD-Anzeige EIN und AUS.

"« | Fn+F10:Schaltet die Lautsprecher EIN oder AUS.
" o Fn+F11:Senkt die Lautsprecherlautstarke.

" & | Fn+F12: Erhoht die Lautsprecherlautstarke.

Fn + Space (Super Hybrid Engine-Taste): Schaltet zwischen den
¥ verschiedenen Energiesparmodi um. Der ausgewdhlte Modus wird auf dem
Bildschirm angezeigt.

o é Fn + V: Schaltet die eingebaute Webcam EIN und AUS.
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Aufstellen lhres All-in-one PC

Aufstellen auf dem Schreibtisch

Vergewissern Sie sich, dass lhr All-in-one PC auf einer stabilen Oberflache auf lhrem
Schreibtisch aufgestellt ist. Ziehen Sie den Standful3 nach auf3en, bis er in der richtigen Position
einrastet. Driicken Sie den Bildschirm in einen Winkel von etwa 12 bis 25° nach hinten.

Wenn Sie das Gerat um 12 Grad neigen, horen Sie ein Gerdusch, welches Ihnen signalisiert, dass
der Bildschirm im richtigen Winkel steht.Vermeiden Sie Winkel kleiner als 12 Grad, um ein nach
vorn kippen des Bildschirms zu vermeiden.

—
> . 1N
[e]
Lo

-
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Befestigen an einer Wand

Um lhren All-in-one PC an der Wand aufzuhangen, miissen Sie zusatzlich den
Wandmontagebausatz kaufen. Installieren Sie die Wandmontageplatte entsprechend den

folgenden Anweisungen.

@ Die folgende Anleitung ist nur als Referenz gedacht. Die tatsdchliche Installation kann sich je
nach dem erworbenen Wandmontageset unterscheiden.

1. Entfernen Sie die vier Schrauben am
Stander,um den Sténder zu [6sen. Heben
Sie die Schrauben fiir spatere Benutzung
auf, falls Sie den Stander spater wieder
anbauen konnen.

2. Richten Sie die Wandhalterungsplatte mit den Lochern an der Riickseite des All-in-one PCs
aus und schrauben sie mit den vier Schrauben an.
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3. Installieren Sie den Wandmontagebausatz
mit den mitgelieferten vier Schrauben
in richtiger Ausrichtung an der
Wandmontageplatte.

4. Hangen Sie den All-in-one PCin die
Wandhalterung.

@ Die Abbildungen sind nur zu Ihrer Referenz.

WS DX |
—)

5. Schrauben Sie die Wandhalterung an der Wand fest. Folgen Sie dazu den Anweisungen,
die in der Anleitung fir die Wandbefestigung beschrieben sind.

@ Aus beliiftungstechnischen Griinden missen Sie um das Gerat herum mindestens 6cm Platz zu
anderen Objekten, wie z.B.der Wand lassen.
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Einrichten lhres All-in-one PC

Anschluss einer Tastatur und einer Maus

Verbinden Sie die Tastatur mit dem USB-Port an der Geriteriickseite (€). Alternativ kdnnen Sie
die Tastatur an den USB-Anschluss auf der linken Seite anschlieen, sofern das Tastaturkabel
lang genug ist. Verbinden Sie dann die Maus mit dem USB-Port an der Tastatur (€)).

Legen Sie die Batterien in die drahtlose Tastatur
und Maus ein.

2. Stecken Sie den Wireless-Dongle flr Tastatur
und Maus in einen USB-Port.

3. Drucken Sie die Tasten an der Riickseite von
Tastatur und Maus; dadurch stellen diese eine
Verbindung zum All-in-one PC. her

4, Nun kodnnen Sie die drahtlose Tastatur und
Maus nutzen.

%f Die oberen Abbildungen sind zu lhrer Referenz. Die aktuellen Produktspezifikationen (Kabel
oder drahtlos) von Tastatur und Maus kénnen sich von den Abbildungen unterscheiden.
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Einschalten des Systems

SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an die DC IN-Buchse an der Geriteriickseite (@ € ©)
an und driicken Sie die Stromtaste an der rechten Seite (@), um das System einzuschalten.

WARNUNG! SChlieBen Sie das AC-
Netzkabel KEINESFALLS an eine AC-
Steckdose an, bevor Sie den DC-Stecker
mit dem System verbunden haben.
Andernfalls kann das AC-DC-Netzteil
Schaden nehmen.

T
|

Ausschalten

« Driicken Sie zum Ausschalten des LCD-Bildschirms die Tasten Fn + F7 auf lhrer
Tastatur. Das System bleibt weiterhin in Betrieb.

@ Die Funktionen der farbigen Tasten sind nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.

+  Driicken Sie die Stromtaste () an der Rechten Seite, um das System in den Ruhemodus zu
versetzen.Um das System wieder zu aktivieren driicken Sie die Stromtaste erneut, klicken
Sie mit der Maus, beriihren Sie den Bildschirm oder driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Tastatur.

+ Um das System komplett herunterzufahren, folgen Sie den normalen Windows-
Anweisungen.
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Konfigurieren der Wireless-Verbindung

1. Klicken Sie im Windows®-Infobereich auf ;p

Currently connected to:
das Netzwerk-Symbol ﬂ o
Unidentified network
2. Wabhlen Sie das Drahtlosnetzwerk, mit No Internet access
welchen Sie sich verbinden wollen,
aus der Liste aus und klicken Sie auf

Verbinden. Steven Office ,ﬂﬂ

Connect automatically

Wireless Metwork Connection ~

Geben Sie bei Verbindung mit

einem geschiitzten Netzwerk den Joshua_Peng ﬂ!l
Netzwerksicher- B o
heitsschliissel ein. WL-520GC L
o e =) ASUS_GUEST A

Type the network security key

Security key:

[T Hide characters

e

Open Metwork and Sharing Center

3. Nachdem die Verbindung hergestellt wurde, wird diese in der Liste angezeigt.
4. Sie sehen nun das Wireless-Netzwerksymbol [#fl] in der Taskleiste.
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Konfigurieren der Kabelnetzwerkverbindung

Verwenden einer statischen IP

1. Klicken Sie in der Taskleiste auf das
Netzwerksymbol mit den gelben

Warndreieck [#l und wahlen Sie

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie an
Ihren All-in-one PC ein LAN-Kabel
angeschlossen haben.

#

2. Klicken Sie in der linken Spalte auf
Adaptereinstellungen @ndern.

3. Rechtsklicken Sie auf Local Area
Connection und wahlen Sie
Eigenschaften.

All-in-one PC ET24 Series

Currently connected to: *3

Unidentified network

Mo Internet access

601 PM |

a (| = 0T 1]
R A OF o a000

[E=8 5B =)

Ty | oo e =

]

View your basic network information and set up connections

x @ Seefull map

Unidentified network
Public network

Change your networking seting:
G sety " network
= sety nd, dial-up, ad hoe, or VPN connection; of set up a routs
oint

ko 0 2 network
nnectto a wireles, wired, dial-up, or VN network connection.

Seealso and sharing options.

HomeGroup printers located on other network computers, o change sharing settings

Internet Options

[ Troubleshoot problerns

Windows Firewall Diagnese and repai network problems, or get troubleshooting information.

ARE132 PCLE Fast Ethen.

& Disable
Status

Diagnose

Create Shortcut
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4, Klicken Sie auf Internet Protocol Version T Local Area Connection Properties == |
4(TCP/IPv4) und dann auf Eigenschaften. Networrs |
Connect using:

u¥ Atheros ARB132 PCI-E Fast Ethemet Controller

This connection uses the following tems:

% Cliert for Microsoft Networks

3Bl Trend Micro NDIS 6.0 Fitter Driver

QOOS Packet Scheduler

gFile and Printer Sharing for Microsoft Networks

-a Intemet Protocol Wersion & (TCP/IPvE)

g 1t Protocol Version 4 (TCP/1Pvd) |

& Link-Layer Topology Discovery Mapper /0 Driver
<& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

oK || Cancel

5. Wahlen Sie Folgende IP-Adresse [ ntemet Protocol Version 4 (TCP/1Pud) Properties 2 |
verwenden. Generel

6. Geben Sie Ihre IP-Adresse, i S e
Subnetzmaske und den for the appropriate IF settings.
Sta nda rdgateway, () Obtain an IP address automatically

@ {se the Tollowing TF address:

7. Wenn bendtigt, geben Sie den
Bevorzugten DNS-Server ein. Subet maskc

8. Nach der Eingabe aller Daten klicken Sie Defauit gateway:
auf OK, um d|e Konﬁguration ZU beenden. Obtain DNS server address automatically

@ Use the following DNS server addresses:

IP address:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[ validate settings upon exit
L
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Verwenden einer dynamischen IP (PPPoE)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1-4 des
vorherigen Abschnittes.

2 Wahlen Sie IP-Adresse automatisch
beziehen und klicken Sie dann auf OK.

Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties

General | Alternate Configuration

‘You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

~) Uge the following IP address:

IF address:
Subnet mask:

Default gateway:

@ Obtain DNS server address automatically
() Use the following DNS server addresses:

Preferred DMNS server:

Alternate DMS server:

Validate settings upon exit

(Fahren Sie mit den folgenden Schritten fort, wenn Sie PPPoE verwenden)

3. Kehren Sie zurtick zu Netwerk- und
Freigabecenter und klicken Sie dann
auf Neue Verbindung oder Netztwerk
einrichten.

4, Wahlen Sie Mit dem Internet verbinden
und klicken Sie dann auf Weiter.

All-in-one PC ET24 Series

elelE=s
)L ) [E <« Networkand Intemet » Network and Sharing Center ~ [ 3 Search Controt Panet 2]
(N 9 D
Control Panel Home: - - . . . @
View your basic network information and set up connections
Seefull map

Manage wireless networks A =] £ (%]
Change adspter setings ASUSPC

(This computer)

Unidentified network Intemet
Change sdvanced sharing
<= View your active networks

% Unidentified network
Public network

Change your networl

Connect or disconnect

Accesstype:
Connections: [J Local Area Connection

NolInteret access

7P, ad hoc, or VPN connection: of set up a fouter or access

g Connect to a network
Connect o reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
E—- Choose homegroup and sharing options
P Access files and printers located on other network computers, o change sharing settings.
Internet Options. [S) Troubleshoot problems
D d repair orget

Windows Firewall information.

E=E Hch =5

LU @ Set Up a Connection or Network
Choose a connection option

0 [Connect to the Internet T
5ct up a wireless, broadband, or dial-up connection to the Internet

" Setup @ new network
., Configure a new router or access point.

»

I

[k Manually connect to 2 wireless network
g, Connect to a hidden network or create a new wireless profile.

\;b Connect to 2 workplace
£ Set up a dial-up or VPN connection to your werkplace.

7= Setup a dial-up connection
& Connect to the Intemet using @ disl-up connection.




5.

6.

7.

Wahlen Sie Breitband (PPPoE) und
klicken Sie dann auf Weiter.

Geben Sie Ihren Benutzernamen, das
Kennwort und den Verbindungsnamen
ein.Klicken Sie auf Verbinden.

Klicken Sie auf SchlieBen, um die
Konfiguration zu beenden.

\_All-in-one PC

@ #@ Connect to the Internet

How do you want to connect?

-ﬁﬁ! Wireless

Connect using a wireless router or a wireless network.

Broadband (PPPoE)
P onnect using DSL or cable that requires 3 user nsme and password.

[7] Show connection options that this computer is not set up to use
Help me choose

Cancel

@ #@ Connect to the Internet

Type the information from your Internet service provider (ISP)

User name: AsUS
Password: ssssss
[ Show characters

[*] Remember this password

Connection name AEC connection

&) [7] Allow other people to use this connection
This optien allows anyone with access to this computer to use this connection.

Idon't have an ISP

@ #@ Connect to the Internet

The connection to the Internet is ready to use

A @

To connect to the Internet next time, left-click the network icon in
the taskbar and click the connection you just created.

Close

All-in-one PC ET24 Series
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8.

Klicken Sie auf das Netzwerksymbol in der
Taskleiste und dann auf die Verbindung
die Sie gerade erstellt haben.

Geben Sie Ihren Benutzernamen und das
Kennwort ein. Klicken Sie auf Verbinden,
um die Verbindung mit dem Internet
herzustellen.

34 All-in-one PC ET24 Series

Currently connected to: +s

Unidentified network
Mo Internet access

Dial-up and VPN -

ABC connection =P

& Connect ABC connection

User name: ASUS

Password: esesee

@ Me only
l@l Anyone who uses this computer

i Connect ][ Cancel ][ Properties ][ Help
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Bluetooth Wireless-Verbindung

@ Ihr All-in-one PC ist mit der Bluetooth v3.0-Technologie ausgestattet. Die tatsachliche
Ubertragungsgeschwindigkeit ist vom verbundenen Gerit abhangig.

Der All-in-one PCs mit der Bluetooth-Technologie benétigt fiir verbundene Bluetooth-Gerédte
keine Kabelverbindung. Diese Gerdte kdnnen z.B. Notebook-PCs, Handys oder PDAs sein.

Bluetooth-fahige Mobilfunktelefone

Sie kdnnen sich drahtlos mit lhrem Handy verbinden. Entsprechend den Fahigkeiten lhres
Handys konnen Sie z.B. Telefonbuchdaten, Fotos, Musikdateien usw. Ubertragen, oder das
Mobilfunktelefon als Modem fiir eine Internetverbindung oder zum Schreiben von SMS
verwenden.

Bluetooth-fahige Computer oder PDAs

Sie konnen sich drahtlos mit anderen Computern oder PDAs verbinden, um Dateien
auszutauschen, Peripheriegerdte und/oder eine Internet bzw.Netzwerkverbindung gemeinsam
zu benutzen. AuBerdem kdnnen Sie Bluetooth-fahige Mause und/oder Tastaturen verwenden.

1. Klicken Sie auf die dreieckige Schaltflache in der Taskleiste, um die J @ =

ausgeblendeten Symbole anzuzeigen. @
“

Customize...

So kénnen Sie die meisten Bluetooth-Geréte hinzufligen.

2. Rechtsklicken Sie auf das Bluetooth-

Symbol und klicken Sie dann auf Ein Add a Device
Gerit hinzufiigen, um nach neuen Allow a Device to Connect
gerdten zu suchen. Show Bluetooth Devices

Open Settings
Turn Adapter Off

Remove Icon

T

Customize...
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3. Wahlen Sie das gewtinschte Bluetooth-
Gerat aus der Liste aus und klicken Sie auf
Next.

4, Geben Sie den Bluetooth-Sicherheitscode
in lhr Gerat ein und starten Sie die
Koppelung.

5. Die Koppelung ist erfolgreich erstellt.
Klicken Sie bitte auf Close, um die
Einstellung abzuschlieBen.

All-in-one PC ET24 Series

\'J' [P Add  device

Select a device to add to this computer

‘Windows will continue to look for new devices and display them here.

Laptop computer
Bluetooth

Laptop computer
Phene

Bluetooth

Phone

Desktop computer
Bluetooth
Desktop computer

 Laptop computer

Blustooth
Laptop computer

Laptop computer
Bluetooth
Laptop computer

Gabriel iPhone
Bluetooth
Phone

Laptop computer
Bluetooth

Laptop computer
Bluetooth

What if Windows doesn't find my device?

-

@ [ Add a device

===

066541

Does the code above match the code on the device:

(©) The device is not displaying a code

What if this code dees not match the code on my device?

This will verify that you are connecting to the correct device.

Compare pairing codes between your computer and this device

Gabriel iPhone

[©)] [ Add a device

is ready to use.

Devices and Printers.

Windows is now checking for drivers and willinstall them if
necessary. You may need to wait for this to finish before your device

This device has been successfully added to this computer

To verify if this device finished installing properly, look for it in

Gabriel iPhone
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Konfigurieren der Audio-Ausgabe

Der All-in-one PC unterstiitzt verschiedene Arten der Audio-Konfigurations. Sie konnen das
System einrichten, um Stereolautsprecher oder eine Mehrkanal-Audio-Anlage zu verwenden.

Lautsprecherkonfigurationen
Sie kdnnen das System mit folgenden Lautsprecherkonfigurationen einrichten:

Name | Lautsprechersystem
2-Kanal (Stereo) Linker Lautsprecher und rechter Lautsprecher

Audio-Buchsen Kopfhorer/2-Kanal
e Audio Out
p Mic In

Eine Stereolautsprechergruppe besteht aus einem linken und einem rechten Lautsprecher. Ein
Mehrkanal-System besteht aus zwei Front-, zwei Rlck- (Surround).

Anschluss der Lautsprecher

Beziehen Sie sich auf die folgende Tabelle, um die Audio-Buchsen an der Riickseite und deren
Funktion kennenzulernen.

Fiir Stereolautsprecher oder Kopfhérer

Audio-Buchse | Beschreibung
" | Anschluss von Stereolautsprechern oder Kopfhérern.
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Konfigurieren der Audio-Ausgangseinstellungen

Nach dem Anschluss des Lautsprechersystems an Ihren All-in-one PC, folgen Sie den
nachstehenden Schritten, um die Lautsprecherkonfiguration einzustellen:

1. Rechtsklicken Sie im Windows®-
Infobereich auf das Lautsprecher-Symbol,
klicken Sie auf Sounds.

Open Volume Mixer

Playback devices

Recording devices

Volume control options

) Lukso FIVI
® IR 42009
2. Wahlen Sie ein Wiedergabegerat, 3. Nehmen Sie erweiterte Konfigurationen
klicken Sie zum Konfigurieren der vor (z. B. Anpassung der
Einstellungen auf Eigenschaften. Lautsprecherstufe und Ausgaberate).
Klicken Sie zum Abschluss der
Konfiguration auf OK.
 oiayback - — General | Levels | Enhancements | SRS Audio Enhancement | Advanced
~iEY a )J.emrdlng |Sounds |Communlmhons|
Select a playback device below to modify its settings: e
Speakers .
Realtek High Definition Audio Controller Information
[ 0 Default Device éﬁ% Realtek High Definition Audio
) ' Realtek
Jack Information
LR . ATAPLInternal ATAPT Jack
| .
|
(
Device usage: Use this device (enable} -
I
setoersor € openes ] 1)
: -‘:‘K ﬂ Appl!
[ oK ] [ Cancel ] Apply —
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Ubertakten lhres All-in-one PC

1. Klicken Sie auf dem Bildschirm auf das
Tachometersymbol S.H.E..

2. Das System wird automatisch neu P ——
gestartet,um den Ubertaktungsvorgang
fertig zu stellen. Klicken Sie auf OK,um PO e
fortzufahren. v

After press OK, system will be

3. Der Zeiger bewegt sich von High nach
Super, wie in der Abbildung gezeigt.

@ Klicken Sie erneut auf das
Tachometersymbol S.H.E.,um die
Ubertaktungseinstellungen riickgéngig zu
machen.
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Verwenden der 3D Vision-Brille

Aufladen lhrer 3D Vision-Brille

Verbinden Sie den Stecker des USB-
Kabels vom Typ A mit dem All-in-one PC
und den Typ B-Stecker mit der 3D-Brille, jm=======r"""

um den Akku der 3D-Brille vor der
ersten Benutzung und wann immer die
Kapazitdt zu gering ist, aufzuladen.

Konfiguration der 3D-Einstellungen

1.

I e

Starten Sie den 3D Vision einstellungsassistenten durch klicken auf Startmenii > NVIDIA
Corporation > 3D Vision > Enable 3D Vision.

Wahlen Sie Next, um den Einstellungsassistenten zu beginnen. Der Assistent kann sehr
leicht und intuitiv bedient werden.

Wahlen Sie Ihre Spielumgebung.
3D-fahige Anzeige gefunden.
Schalten Sie Ihre Brille ein.

Testen Sie lhrer Hardware-Einstellungen. Dieser Bildschirm wird verwendet, um zu
gewdhrleisten, dass lhre Hardware richtig konfiguriert wurde, um stereoskopische
3D -Effekte anzuzeigen und lhre 3D-Brille richtig funktioniert. Folgen Sie den
Bildschirmanweisungen.
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7. (Fiir External 3D Vision-Ready LCD-Bildschirme und Notebook-PCs mit eingebeuten
3D Vision LCDs) Bemerken Sie bei Ihrer externen Anzeige ein Flackern, wenn Sie
durch lhre 3D-Brille schauen?

Wenn Sie ein betrachtliches Flackern bemerken, dndern Sie in diesen Bildschirm die
Einstellungen der Bildwiederholrate. Wenn Sie ,Ja” auswahlen, werden die Optionen der
Bildwiederholungsrate angezeigt.

8. Vergewissern Sie sich, dass Sie stereoskopischen 3D-Inhalt anschauen kénnen. Da wir
jetzt wissen, dass Ihre Hardware stereoskopische 3D-Inhalte darstellen kann, miissen wir
nun feststellen, dass Sie das auch kénnen. Vergewissern Sie sich, ob Sie das medizinische
Testbild in stereoskopischer 3D-Darstellung sehen kénnen:

Notwendige Einstellungen zum Verbessern der stereoskopischen 3D-Ansicht. Wahlen
Sie Back und vergewissern Sie sich, dass Sie die stereoskopischen 3D-Inhalte auf der seite
Testen lhrer Hardware-Einstellungen sehen kénnen.

Visuelle Probleme.

Beziehen Sie sich auf die Sicherheitsanforderungen in der Benutzeranleitung. Befragen Sie
einen Arzt, wenn Sie physische Probleme vermuten, die das sehen von stereoskopischen
3D-Inhalten beeinflussen kénnen.

Wenn Sie den medizinischen Test nicht bestehen und das Testbild empfiehlt NVIDIA, dass Sie die
3D Vision-Brille nicht benutzen. befragen Sie bitte eine Augenarzt nach moglichen Sehfehlerns.

Erleben der 3D Vision

Die NVIDIA 3D Vision wird automatisch aktiviert, wenn Sie mit einem 3D-Spiel beginnen. Alles
was Sie zu tun haben ist, die 3D-Brille einzuschalten. Benutzen Sie die Tasten [Strg]+[F3], um die
Tiefenwahrnehmung zu erhéhen und [Strg]+[F4], um die Tiefenwahrnehmung zu verringern,
falls notwendig.

@ + Die effektive Effektreichweite betragt ca. 3 Meter.

Die 3D Vision-Brille schaltet sich automatisch ab, wenn fiir langer als 10 Minuten kein
Signal empfangen wird.
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Einstellen der Wiederholrate

Die beste Wiederholrate fiir 3D Vision-Effekte kann je nach Land unterschiedlich sein.Folgen
Sie den weiteren Anweisungen, um die Wiederholrate manuell einzustellen.

Beziehen Sie sich auf die FAQ unter http://www.nvidia.com/content/3dvision/docs/3DVISION
TipsTricks Dec08 Screen.pdf fiir die beste Wiederholrate in |hrem Land.

1. Rechtsklicken Sie auf den Bildschirm und

B ) View 4
wahlen Sie NVIDIA Control Panel.
Sort by 4
Refresh
Paste

Paste shortcut

Undo Rename Ctrl+Z
NVIDIA Control Panel
New >

BE=  Screen resolution
W Gadgets

@ Personalize

2. Klicken Sie auf Change resolution
auf der linken Seite und regeln Sie die
Wiederholrate wie empfohlen.

[13) Change Resolution

——

i v s st 80T

1 Slectthe dspioy you ool e 1o chnce
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Austauschen oder Aufriisten des Speichers

Zusatzlicher Speicher wird die Leistung der Anwendungen verbessern,indem der
Festplattenzugriff reduziert wird. Informationen zur Speicheraufriistung erhalten Sie von
Ihrem Handler oder Kundendienst des All-in-one PCs. Kaufen Sie nur Speichermodule
von autorisierten Herstellern, um eine maximale Vertraglichkeit und Zuverl3ssigkeit zu
gewahrleisten.

WARNUNG! Trennen Sie alle angeschlossenen Geréte, Telefone, Kabel und Netzteile von lhrem
All-in-one PC, bevor Sie Speichermodule ein- oder ausbauen.

1. Driicken Sie auf den Halteclip und heben 2. Schrauben Sie die Metallabdeckung ab
Sie den Speicherfachdeckel ab. und entfernen sie.

3. Bauen Sie Speichermodule wie unten beschrieben entsprechend lhren Erfordernissen ein
oder aus.

Entfernen

@ Besuchen Sie die ASUS-Support-Webseite http://support.asus.com fiir die neuste Liste der
Speicheranbieter.
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System wiederherstellen

Benutzung der versteckten Partition

Die Wiederherstellungs-Partition enthalt ein Abbild des Betriebssystems, der Treiber und der
vom Hersteller in Ihren System installierten Programme. Die Wiederherstellungs-Partition
bietet somit eine umfangreiche Wiederherstellungslésung, die lhre Systemsoftware schnell
in den originalen Arbeitszustand zurtick versetzt und lhre Festplatte in ordnungsgemafen
Betriebszustand halt. Bevor Sie die Wiederherstellungspartition benutzen, kopieren Sie |hre
personlichen Dateien (z.B. Outlook PST-Dateien) auf Disketten, Netzwerklaufwerke, CDs oder
DVDs und notieren Sie sich Benutzereinstellungen (z.B. Netzwerkeinstellungen).

Betriebssysten auf Standard-Partition wiederherstellen (F9-Wiederherstellung)
Deaktivieren Sie im BIOS die Funktion Boot Booster.

Driicken Sie wéhrend des Boot-Vorgangs auf die Taste [F9].

Wahlen Sie Windows setup [EMS Enabled] und driicken Sie die [Eingabetaste].

Wahlen Sie die gewtinschte Sprache aus und klicken Sie auf Next.

Wabhlen Sie Recover the OS to the Default Partition und klicken Sie auf Next.

Sie vom Hersteller eingerichtete Standard-Partition wird angezeigt. Klicken Sie auf Next.

N oA W=

Alle Daten dieser Standard-Partition werden geldscht. Klicken Sie auf Recover, um die
Systemwiederherstellung zu beginnen.

@ Sie werden alle Daten auf der gewahlten Partition verlieren.Vergewissern Sie sich, dass Sie
wichtige Daten vorher gesichert haben.

8. Wenn die Systemwiederherstellung abgeschlossen ist, klicken Sie bitte auf Reboot, um
das System neu zu starten.

Daten der Standard-Umgebung auf einen USB-Datentrager sichern (F9 Backup)

1. Wiederholen Sie die Schritte 1 - 4 des vorherigen Abschnittes.
2. Wabhlen Sie Backup the Factory Environment to a USB Drive und klicken Sie auf Next.

3. Verbinden Sie den USB-Datentrdager mit lhrem PC, um die Sicherung der Standard-
Umgebung zu starten.

@ Die erforderliche GroB3e des angeschlossenen USB-Datentrdgers sollte groBer als 5GB betragen
da die tatsachliche Grée von Ihrem PC-Modell abhéngig ist.

4. Wahlen Sie den gewtinschte USB-Datentrdger aus, falls Sie mehrere USB-Datentrager an
Ihren PC angeschlossen haben und klicken Sie auf Next.

Wenn auf dem gewahlten USB-Datentrdger schon eine Partition mit der erforderlichen Gro3e
vorhanden ist (z.B. eine schon zur Sicherung verwendete Partition), wird das Sytem diese
erkennen und automatisch fir die Sicherung wiederverwenden.
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5. Basierend auf den verschiedenen Situationen der vorhergegangenen Schritte, werden die
Daten auf dem gewdhlten USB-Datentrager oder der gewahlten Partition geléscht. Klicken
Sie auf Backup, um die Sicherung zu beginnen

Sie werden alle Daten auf dem gewahlten USB-Datentrdger oder der gewahlten Partition
verlieren.Vergewissern Sie sich, dass Sie wichtige Daten vorher gesichert haben.

6. Wenn die Sicherung der Standard-Umgebung erfolgreich beendet wurde, klicken Sie bitte
auf Reboot, um das System neu zu starten.

Benutzen des USB-Datentragers (USB-Wiederherstellung)

Wenn die Wiederherstellungspartition Ihres Systems beschadigt ist, kdnnnen Sie einen USB-Datentrager
benutzen,um Ihr System in den Werkszustand auf der gesamten Festplatte zuriick zu versetzen.

—_

Deaktivieren Sie im BIOS die Funktion Boot Booster.

2. Verwenden Sie den USB-Datentrager, auf dem Sie die Werkseinstellungen gespeichert haben.

3. Driicken Sie beim Bootvorgang, wenn der Bildschirm Please select boot device erscheint,
auf die Taste <ESC> .Wdhlen Sie USB:XXXXXX, um vom angeschlossenen USB-Datentrager
zu booten.

4. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus und klicken Sie auf Next.

5. Wahlen Sie Restore und klicken Sie auf Next.

6. Wahlen Sie eine Aufgabe und klicken Sie auf Next. Optionen:
* Restore the OS to the Default Partition only (Betriebssystem nur auf der Standard-
Partition wiederherstellen)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie das Betriebssytem nur auf der Standard-Partition
wiederherstellen wollen. Diese Option I6scht alle Daten auf der Systemparetition “C"und
behélt die Partition “D” unverdndert in ihren Zustand.

Nachdem Sie auf Next geklickt haben, wird die Standard-Partition angezeigt. Klicken Sie
nun erneut auf Next.

* Restore the Whole Hard Disk (Bertiebssystem auf gesamter Festplatte
wiederherstellen)

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Ihren All-in-one PC in den Standard-Werkszustand
zurlick versetzen wollen. Diese Option loscht alle Daten auf der gesamten Festplatte und
erstellt eine neue Systempartition als Laufwerk “C eine leere Partition als Laufwerk “D” und
eine Wiederherstellungspartition.

7. Die Daten auf der Standard-Partition oder der gesamten Festplatte werden abhangig
von den vorher gewdhlten Schritten geldscht. Klicken Sie auf Restore, um die
Wiederherstellung zu beginnen.

8. Wenn die Systemwiederherstellung erfolgreich beendet wurde, klicken Sie bitte auf
Reboot, um das System neu zu starten.
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Technische Unterstiitzung fiir nVIDIA 3D Vision-Brille

Fur mehr Informationen Uber das NVIDIA Control Panel beziehen Sie sich bitte auf die 3D

Vision-Benutzeranleitug unter www.nvidia.com/3dvision.

Besuchen Sie die Webseite www.nvidia.com/3dvision/support, um Zugriff auf die 24x7x365-

Online-Datenbank mit technischer Hilfe zu erhalten. Dort kdnnen Sie Fragen an unseren

technischen Kundendienst einreichen. Die Fragen kénnen nur in englischer Sprache

Ubermittelt werden. 3D Vision-Kunden haben auBerdem Zugriff auf die kostenlose Service-
Telefonnummer des technischen Kundendienstes 1-800-797-6530 von 8:00 Uhr-17:00 Uhr
Pacific Time, M-F. Diese kostenlose Rufnummer ist nur fur Anrufe aus den USA und Kanada

verfligbar.

Hersteller ASUSTek COMPUTER INC.

Adresse, Stadt No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN R.0.C
Land TAIWAN

Authorisierte Niederlassung in Europe | ASUS COMPUTER GmbH

Adresse, Stadt HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Land GERMANY

All-in-one PC ET24 Series




	Inhalt
	Hinweise
	CE-Kennzeichen-Warnung
	Wireless-Betriebskanäle in verschiedenen Regionen
	TV-Tuner-Hinweis (nur bei bestimmten Modellen)
	Erklärung zur Erfüllung der weltweiten Umweltschutzbestimmungen
	Rücknahmeservices

	Hinweise für dieses Handbuch
	Sicherheitsinformationen
	Einrichten Ihres Systems
	Umsicht bei der Benutzung


	Willkommen
	Verpackungsinhalt

	Kennenlernen Ihres All-in-one PCs
	Frontseite
	Rückseite
	Seitenansicht
	Verwenden des Touchscreens
	Anzeigen des Touch-Pointers
	Reinigung des Touchscreens

	Verwenden der Tastatur
	Funktionstasten


	Aufstellen Ihres All-in-one PC
	Aufstellen auf dem Schreibtisch
	Befestigen an einer Wand

	Einrichten Ihres All-in-one PC
	Anschluss einer Tastatur und einer Maus
	Anschluss einer drahtlosen Tastatur und Maus
	Einschalten des Systems
	Ausschalten
	Konfigurieren der Wireless-Verbindung
	Konfigurieren der Kabelnetzwerkverbindung
	Verwenden einer statischen IP
	Verwenden einer dynamischen IP (PPPoE)

	Bluetooth Wireless-Verbindung
	Konfigurieren der Audio-Ausgabe
	Lautsprecherkonfigurationen
	Anschluss der Lautsprecher

	Konfigurieren der Audio-Ausgangseinstellungen
	Übertakten Ihres All-in-one PC

	Verwenden der 3D Vision-Brille
	Aufladen Ihrer 3D Vision-Brille
	Konfiguration der 3D-Einstellungen
	Erleben der 3D Vision
	Einstellen der Wiederholrate

	Austauschen oder Aufrüsten des Speichers
	System wiederherstellen
	Benutzung der versteckten Partition
	Betriebssysten auf Standard-Partition wiederherstellen (F9-Wiederherstellung)
	Daten der Standard-Umgebung auf einen USB-Datenträger sichern (F9 Backup)

	Benutzen des USB-Datenträgers (USB-Wiederherstellung)
	Technische Unterstützung für nVIDIA 3D Vision-Brille


